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Puck får en vän

— Jättespännande!

Dörren till flickornas rum hade slagits upp med ett brak, och Lise stod på tröskeln. Hon var alldeles andfådd, de blonda lockarna dansade omkring huvudet på henne, och högra handen viftade glädjestrålande med ett brev.

Inger satt vid bordet och läste. Hon tittade upp och frågade:

— Vad är det som är så jättespännande, Skepp?

— Margrethe kommer till Sundköping!

— Margrethe? frågade Inger igen och log. — Vem är det?

Lise stod ett ögonblick handfallen inför en sådan himmelskriande okunnighet. Så frågade hon:

— Är du inte klok? Vet du inte vem ”Margrethe III” är… pappas båt… som skolan adopterade i vintras?

— Ja visst, ja, medgav Inger och såg ångerfull ut. — Förlåt, Skepp…

— Det är OK! jublade Lise och kastade sig på sängen. — Å, vad jag är glad! Pappa kommer, och vi blir bjudna på fest ombord allesamman, och han kommer hit på besök. Vad livet är härligt!

— Akta dig så du inte exploderar! ljöd det hånfullt från fönsterkarmen, där Karen satt och tittade ut i parken.

Lise blev genast alldeles stum, men Puck, som låg på den andra sängen, reste sig upp på armbågen och sa förebrående:

— Om du inte kan säga nåt bättre, Karen, så håll tyst. Vi andra förstår att Skepp är glad åt att få träffa sin pappa…

Karen hoppade ner på golvet och utbrast häftigt:

— Jag talade inte till dig, Puck!

— Nä, men jag talade till dig, och du kan behöva höra ett sant ord…

Inger avbröt stillsamt:

— Sätt inte igång nu igen. Varför måste ni två alltid bråka med varann?

Karen stampade i golvet:

— Hon ska alltid tillrättavisa mig…

— Men det gör Puck ju inte. Hon bara förstod att Skepp var glad…

— Håll mun! ropade Karen, och tårarna stod henne i ögonen. — Du och Skepp håller alltid med den där skitviktiga tjejen, fastän hon är ute efter mig varenda dag…

Karen sprang hastigt ut ur rummet och smällde igen dörren med ett brak, som fick putsen att regna ner från taket.

De tre flickorna såg tysta på varandra. Det hade kommit ett allvarligt uttryck i Ingers vänliga, bruna ögon, och hon frågade sakta:

— Förstod ni inte varför hon var så upprörd?

— Nä, svarade Lise. — Hon bär sig ju alltid tokigt åt, men hon behövde väl inte bli arg för att jag var glad att pappa kommer hem…

Inger nickade allvarsamt:

— Jo, Skepp, det var just det att du var glad som gjorde henne upprörd… för hon har inte själv någon pappa!

— Hon hade tårar i ögonen, nickade Puck för sig själv. — Det måste också vara besvärligt när ens föräldrar är skilda. Om jag bara hade hållit mun… Men det kom plötsligt för mig.

— Du behöver faktiskt inte ursäkta dig, Puck, menade Lise. — Under dom fjorton dar du har varit här på skolan, så har ni varit i luven på varann varenda dag… och det har inte varit din skuld!

Inger försökte komma bort från det pinsamma ämnet och vände sig leende till Lise:

— Vad skriver din pappa då, Skepp?

Lises ansikte lyste åter upp:

— Pappa börjar väldigt sött med ”Min kära lilla flicka” och så skriver han en massa som ni inte behöver höra, men det allra viktigaste är att han kommer till Sundköping om några veckor. Han går ju annars mellan några sydamerikanska städer och kommer hit någon enstaka gång med kaffe och sådant. Det är ju toppen att han just ska in till Sundköping.

— När såg du honom sist? frågade Puck.

— Det är snart ett och ett halvt år sedan, så ni kan ju förstå, att jag är vansinnigt glad.

Jo, det förstod flickorna innerligt väl. Lises pappa var sjökapten, och kunde ibland vara borta både ett och två år åt gången. Därför hade Lise placerats i Egeborgs internatskola, och eftersom hennes pappa var skeppare hade hon fått smeknamnet Skepp. Alla tyckte om henne — kanske med undantag för Karen, som inte höll av någon alls — inte ens sig själv! När Skepps ljusa lockar och glada blå ögon dök upp, kunde man nästan vara säker på att det hände något roligt. Något skolljus var hon långt ifrån, men det bekymrade henne föga.

Bente Winther — eller Puck, som hon hade döpts i skolan — hade de första dagarna känt sig lite besvärad av Skepps goda humör. Puck hade själv en pappa som hade rest långt bort, och kanske inte kom tillbaka förrän om ett par år. Hans firma hade skickat honom ända ner till Chile, där han skulle leda ett arbete som ingenjör, det var bara för några veckor sedan, och Puck hade saknat honom förfärligt de första dagarna. Nu hade hon så småningom ställt in sig på det och tröstade sig med att varje dag som gick, förde hans återkomst ett steg närmare. Tre år tidigare hade hon mist sin mamma vid en bilolycka.

Inger hade också blivit Pucks goda vän. På många sätt var Inger lite ovanlig: duktig i skolan, stillsam till sitt sätt och ordentlig, nästan pedantisk i allting. Ändå tyckte Puck inte alls att hon var tråkig. Tvärtom. Inger log inte särskilt ofta, men när leendet äntligen smög sig fram över hennes läppar var det riktigt värmande, och blicken i de vänliga, bruna ögonen kunde ofta gjuta olja på de upprörda vågorna. Till och med Karen hade ibland respekt för hennes blick.

Karen var annars rummets problembarn. Hon hade inga vänner och ville knappast ha det. För det mesta var hon tvär och häftig och gjorde bara de allra nödvändigaste läxorna. Men hon hade alltid varit skolans bästa idrottsflicka. Hennes kopparröda hår syntes alltid där det gick hetast till i bollspelet, och hennes fräkniga uppnäsa hann alltid först över målsnöret i 60-metersloppet — ja, till och med när hon konkurrerade med pojkarna på 100 meter. Men segrarna på idrottsplatsen tycktes inte heller bereda henne någon glädje. I själva striden kunde hon samla sig, men när den hade vunnits, blev hon lika trumpen och tvär som vanligt…

Lise vek ihop sin fars brev och gömde undan det som en dyrbar skatt. Så sa hon belåtet:

— Ni ska få se på fest, när Margrethe III kommer. Det var ju en toppenidé att rektorn föreslog oss att adoptera båten… och då blir ananas, bananer, kakor och läsk i långa banor… och dans på däck. Det blir jättespännande!

Puck kunde inte låta bli att skratta, för jättespännande var Skepps älsklingsuttryck, och det använde hon i tid och otid. Det var underligt att Skepp inte hade blivit tokig för länge redan av bara spänning!

Med en gäspning reste Puck sig från sängen, sträckte upp armarna och frågade:

— Följer ni med ut och går?

— Nä, jag ska läsa färdigt, svarade Inger.

— Och jag orkar inte, fortsatte Skepp. — Pappas brev gjorde mig så glad att jag måste vila ett tag!

— Då får jag väl vandra min mörka väg allena, sa Puck och lyfte pekfingret till en honnör. — Hej då!

Hon gick nerför trappan och tvärs över hallen. Ute på terrassen blev hon stående ett ögonblick. En del av kamraterna lekte på den stora gräsplanen, och uppifrån ”grottbyn” kunde hon höra avlägsna tjut. Pojkarna var i gång. Cowboys höll väl på att jaga boskapstjuvar.

Nej, hon ville vara ensam! Under sina första veckor här hade hon redan haft så sköna upplevelser i naturen som var både vild och betagande vacker… där man kunde vara ensam med sina tankar och drömma så härligt!

Skulle hon gå ända ut på näset? Häromkvällen hade hon suttit på sluttningen därute och njutit av den vackra solnedgången över Västerskogen. Den sjunkande solen hade trollat fram ett flammande eldsken över sjöns vatten… från skogen ända till näsen… och rördrommen hade bölat ihåligt bortifrån mossen…

Puck rös till.

Magister Krogh hade berättat att rördrommen var en elak och blodtörstig fågel… den fick sällan ungar i Danmark… och hon kom plötsligt att tänka på Karen…

Det var besynnerligt, men rördrommens dova bölande påminde henne om Karens röst… och ändå var de båda ljuden egentligen olika. Fågelns var nästan det behagligare.

Nej, i dag ville hon inte gå ut på näset!

Hon gick nerför trappan, stoppade händerna i fickorna och började långsamt ströva ner förbi handelsträdgården. Solen lekte i drivhusens många små rutor. När hon kommit fram till landsvägen, blev hon ett ögonblick stående obeslutsam. Skulle hon fortsätta ner mot den uttorkade Söndersjön och titta på fågellivet… eller skulle hon för omväxlings skull promenera en bit i riktning mot Österby?

Hon valde det senare och vandrade långsamt iväg. Bortifrån Västerskogen ljöd en mångstämmig fågelkör, och Puck log för sig själv. Hon hade kommit att älska det ljudet. Så underbart det var, jämfört med gnisslande bromsar och tutande bilhorn!

Halvvägs till Österby låg den vackra, välhållna Storgård, och Puck stannade ett ögonblick för att betrakta den. Hon hade hört att den redan för många hundra år sedan hade blivit en kunglig herrgård… men den hade säkert bytt utseende många gånger sedan den tiden, för det vilade ingenting medeltida över den stora, villaliknande huvudbyggnaden och de tegeltäckta ekonomibyggnaderna! Inte ens den minsta bit halmtak påminde om forna tiders byggnadsskick!

Puck hörde plötsligt ett ljust, klingande flickskratt och en mans mörkare röst. Hon gick ett femtiotal steg framåt och stannade igen. Ute på det släta fältet till höger om gården höll någon tydligen på att lära sig rida. Utan sadel och betsel travade en häst runt i cirkel med en slank, ljushårig flicka som ryttare. Hästen styrdes av en man med en lång lina. Han ropade då och då uppmuntrande ord till hästen, och flickan skrattade hjärtligt när farten ökade. Puck måste erkänna att flickan hade bra balans.

— Nå, Annelise! ropade mannen. — Är du trött?

Flickan skrattade:

— Ja, Jensen, det är jag faktiskt. Min stackars bakdel är snart mörbultad. Nu får det räcka för idag.

När hästen stannade, lät flickan sig glida ner på marken. Hon gjorde ett litet kast på huvudet för att få ordning på lockarna — och så fick hon plötsligt syn på Puck. Hon stod ett ögonblick och tog mått på den oväntade åskådaren. Så kom hon långsamt närmare, medan hon med en komisk grimas gned sig på baken:

— Å, vad jag är öm. Vad heter du?

Sammankopplingen av de båda meningarna fick Puck att le och hon svarade glatt:

— Bente Winther… men uppe i skolan kallar dom mig för Puck…

— Skojigt namn! Jag heter Annelise Dreyer. Var sjutton har du fått tag i dom där tjusiga jeansen…

Puck kunde nästan inte låta bli att skratta för Annelise hade ett överraskande sätt att sätta ihop sina meningar.

— Jag köpte dom i Magasin… ja, alltså, pappa köpte dom åt mig…

— Du måste ha en lyckad pappa, sa Annelise uppskattande och kände på tyget. — En sån måste jag skaffa mig. Vill du följa med in och dricka kaffe?

Puck blev mer och mer förvånad. Annelise var då den mest häpnadsväckande flicka hon hade träffat… men hon verkade väldigt trevlig och rar!

— Du kan få en klase vindruvor också, sa Annelise. — Det har vi massor av i drivhuset. Tycker du bättre om persikor?

— Nä…

— Vilken tur, för det har vi inte fått i år! Kom nu!

Puck följde undrande med upp mot den vackra huvudbyggnaden. Hon lät undslippa sig en svag invändning:

— Jag har inte så lång tid på mig, Annelise. Vi ska vara i säng klockan halv nio…

— Strunt i det! Du behöver väl inte en och en halv timme för att äta en klase vindruvor. Tycker du om skolan?

— Ja, jättemycket…

— Rektor Frank verkar hygglig. Jag har informator. Han är tokig…

— Vem är tokig?

— Informatorn förstås! Han borde ha varit professor i grekiska. Kan du grekiska?

— Nä…

— Det ska du inte vara ledsen för. Vem sjutton kommer ner åt det hållet? Vilka ämnen tycker du bäst om?

— Ja, jag vet faktiskt inte… jag är inte så tänd på något — men gymnastik och idrott tycker jag om…

— Fint! Då kan du börja rida tillsammans med mig. Har du ridit förr?

— Nej, jag har aldrig försökt.

— Det gör inget! Hästen är lika ovan att ha dig på ryggen så det kommer på ett ut…

Puck fick inte tid att svara. Annelise sprang snabbt uppför den breda trappan, knuffade upp det franska fönstret och skrek i himlens sky:

— Hallå, hallå! Har vi vindruvor på lager… eller jordgubbar… eller kaffe med hembakta kakor?

En slank, vacker kvinna kom in i trädgårdsrummet. Med ett leende höll hon båda händerna för öronen:

— Kära barn, vi är inte döva här i huset.

Annelise tog inte minsta notis utan presenterade förtjust:

— Det här är Puck, och det är min mamma, den sötaste mamma i hela världen. Har du också en söt mamma?

— Nej, tyvärr, svarade Puck sakta. — Min mamma är död.

För första gången tycktes Annelise bli allvarlig. Hon stod ett ögonblick och såg riktigt olycklig ut. Så klappade hon Puck på ryggen och sa:

— Förlåt, Puck, det kunde jag inte veta. Jag är själv så glad över att jag har en söt mamma…


En äventyrlig ridtur

Puck såg sig nyfiket omkring i det stora, ljusa trädgårdsrummet, som var möblerat med eleganta rokokomöbler, vitlackerade och med ornament i guld. Framför fönsterna hängde lätta, blommiga gardiner, och väggarna var täckta av jättelika, moderna målningar i lätta färger. Det kunde knappast råda något tvivel om att Annelises föräldrar var mycket rika.

Ett ögonblick senare trädde en lång, lite gråsprängd herre in i rummet, och Annelise presenterade på nytt:

— Det här är Puck… och det här är min pappa… världens…

Hon hejdade sig plötsligt. Puck förstod ögonblickligen och sa leende:

— Du kan lugnt säga: Världens bästa pappa… för som tur är så har jag själv en väldigt snäll pappa!

— Det var ju fint! sa Annelise. — Javisst, han köpte ju också de snygga jeansen åt dig. Har du sett så tjusiga jeans, pappa?

— Nåja, jag vill inte påstå att jag har någon vidare kännedom om jeans… men sådana där är visst moderna, inte sant?

— Sista skriket: när du ska till Köpenhamn nästa gång så följer jag med. Vi måste ha ett halvt dussin!

— Räcker det inte med mindre? skrattade pappan — och så vände han sig frågande mot Puck: — Hur har den här vildkatten fått tag i dig?

Puck förklarade det lite generat, och föräldrarna hade synbart roligt. De var förstås van vid sin dotters nycker! Att Annelise var förfärligt bortskämd, kunde det inte råda något tvivel om… men hon hade ett ovanligt friskt och charmerande sätt! Söt var hon förresten också!

Fru Dreyer ringde i en klocka, och snart hade två unga flickor trollat fram ett bord, som fick Puck att spärra upp ögonen. Det saknades ingenting i fråga om frukt och kakor. Lite generad tog Puck en enstaka vindruva, men Annelise gav henne en kraftig dunk i ryggen:

— Du pickar ju som en fågel. Ta för dig av rätterna. Det är de till för…

Hon vände sig mot sin pappa:

— Puck ska rida tillsammans med mig.

— Jaså? Vet hon om det själv?

— Ja, jag har talat om det för henne.

Fru Dreyer skakade på huvudet med ett uppgivet leende. Så vände hon sig mot Puck och frågade vänligt:

— Vad har Annelise nu hittat på? Vill du rida med henne?

— Jaa… jo, tack… jag har ju inte hunnit tänka efter…

— Äsch, var inte dum! avbröt Annelise bestämt. — Det är klart att du gärna vill rida, det vill väl alla, och det kommer inte att kosta dig ett rött öre. Byxor och stövlar kan du låna av mej… nej, jag ska ge dig båda delarna. Tror du att du får lov att rida för rektor Frank?

— Ja, det tror jag nog… när vi är lediga.

— Då är den saken klar! Vi ska nog få kul tillsammans. Jag tycker om dig, och det är inte bara för dina snygga jeans skull, även om dom är ursnygga. Använder du nagellack?

— Nagellack? upprepade Puck lite matt. Nej, inte ännu.

— Det behöver du ju inte heller för att rida. När kan du börja?

— Jaa, jag vet inte riktigt… i morgon kanske, vid samma tid…

— OK! sa Annelise och hoppade upp. — Jag hämtar genast byxor och stövlar, som du kan titta på. Vänta ett ögonblick.

Annelise kom snart tillbaka med ett par splitternya ridbyxor över armen och ett par flotta, bruna ridstövlar i handen. Hon sa:

— Prova dom här grejerna, Puck!

Puck rodnade lite förvirrat. Annelise hade tydligen inte ägnat det en tanke, men hennes pappa reste sig artigt och lämnade rummet. Så satte Puck i gång med att prova, och allt passade henne precis. Annelise nickade belåtet:

— Det är fint, Puck. Tag med dig alltsammans hem. Det är ditt!

Puck tittade på fru Dreyer med ett olyckligt uttryck, men godsägarfrun blinkade lite och nickade:

— Du gör Annelise glad genom att ta emot presenten, min flicka… och jag tror hon gläder sig åt att rida med dig.

Puck förstod situationen. Hon räckte Annelise handen och sa leende:

— Tack så mycket, Annelise. Jag behåller kläderna på och så får du mina jeans.

— Dina jeans? flämtade Annelise, alldeles överväldigad. — Nej, det kan jag inte ta emot.

Ett ögonblick trodde Puck, att Annelise skämtade, men hon blev hastigt på det klara med att det var allvarligt menat. Annelise gav henne gärna en ridutrustning för flera hundra kronor, och så blev hon alldeles överväldigad av att få ett par begagnade jeans i gengäld! Hon var verkligen en lustig flicka!

När Puck en kvart senare sade adjö, hade allt avtalats för nästa dag. Hon hade nästan hunnit ända hem till skolan, när hon på allvar började tänka igenom det hela. För bara en halv och en timme sedan hade hon inte ens vetat om Annelises existens, hon hade inte heller haft den ringaste tanke på att lära sig rida, och hon hade inte ägt någon ridutrustning! Sen dess hade det hänt mycket… ja, Annelise var verkligen en flicka som kunde sätta fart på saker och ting!

Just som Puck sneddade över gården mot huvudbyggnaden, kom rektor Frank nerför trappan med sin hustru. Paret stannade, lite förvånade över att se henne i ridbyxor och stövlar och rektorn frågade:

— Hur i all världen har du hamnat i de där kläderna, Bente?

Puck förklarade det lite stammande och rektorn skrattade:

— Tack, jag känner Annelise Dreyer och är glad att hon inte är elev här. Inom tjugo minuter skulle hon ha vänt upp och ner på hela skolan!

— Hon är en väldigt rar flicka, sa fru Frank.

Rektorn nickade instämmande:

— Det finns inte en gnutta ont i henne… och naturligtvis har jag ingenting emot ridlektionerna, Bente. Det är ingen risk om Annelises pappa tar ansvaret. Lycka till!

Puck neg och skyndade sig uppför trappan, medan det unga rektorsparet begav sig i väg på en liten aftonpromenad. Klockan var nästan halvnio, och alla elever hade gått upp på sina rum.

När Puck kom in i rummet, tittade Skepps huvud nyfiket fram från kojen, och så hördes ett förvånat:

— Va’ i hela friden? Kommer du från en maskerad, Puck?

Nu stack också de båda andra huvudena fram, och Puck var tvungen att lämna en förklaring medan hon började klä av sig. Inger tyckte att det skulle bli väldigt roligt för Puck, men Karen snäste elakt:

— Jaså, Puck… det tog dig inte lång stund att ställa dig in hos den där dumma miljonärstjejen!

Puck svarade inte utan började borsta tänderna. Det retade Karen ännu mer, och hon fortsatte i samma ton:

— Ha! Du lär dig säkert aldrig att rida.

— Inte det? sa Puck likgiltigt och sköljde munnen.

— Nej, för det kräver lite begåvning!

— Då ska inte du försöka, menade Puck och hoppade upp i kojen.

— Det var fint, hördes det kluckande från Skepps säng. — Och kan ni hålla tyst nu för i natt!

— Din idiot! väste Karen.

Puck skrattade sakta:

— Det kan man ju också kalla för en godnatthälsning. Sov gott, allesamman, och dröm sött.

Tjugo minuter senare sov de tre flickorna djupt, men Karen låg i sin koj, skakande av raseri. Å, vad hon hatade dem, rumskamraterna, rektorn, lärarna, hela världen!

* * *



Förvaltare Jensen på ”Storgård” hade en gång varit ridlärare, och han var en duktig lärare. I början var det inte så lätt för flickorna. Ute på fältet låg en riktig ridbana — en stor cirkelrund plats, inhägnad av pålar med ståltråd emellan. Strax innanför pålarna hade traktorerna plöjt upp gräset på en fyra fem meter bred sträcka.

Flickorna lärde rytm och balans — hästarna fick trava och galoppera — ”höger volt” och ”vänster volt” — medan Jensen stod i mitten och ropade goda råd till dem. Under en liten paus sa Jensen:

— Även om ni har fått de minsta hästarna i stallet, vet jag nog, att ni inte har lätt att klämma åt tillräckligt med skänklarna mot flankerna… era ben är fortfarande lite för korta… men vi har tyvärr inga Shetlandsponies på lager! Nu ska vi försöka något som är lite svårare, men det är nödvändigt för balansens skull…

Och så blev flickorna lite skrämda, för mitt under hästens galopp skulle de släppa både stigbyglar och tyglar så att de bara med yttersta ansträngning kunde klämma sig fast med knäna. Armarna skulle de lyfta för att använda dem som ett slags balansstänger, och det kändes som om de kunde glida av hästen vilket ögonblick som helst. Det gick emellertid lyckligt, och Jensen gav order om en stunds vila.

Dreyer hade följt övningen på lite avstånd, men nu kom han hastigt fram till förvaltaren. Hans röst var en aning sträng:

— Jag vågade inte avbryta mitt i övningen, Jensen… men var det där inte lite för farligt? Är flickornas ben inte för korta för den övningen?

Förvaltaren ryckte lätt på axlarna:

— Det skulle förstås inte ha skadat om deras ben hade varit några tum längre, men risken var lika med noll. Hästarna är små… och efter plöjningen är jorden mjukare än det tjockaste lager sågspån… och förresten är det ju alltid barnryttare som kommer undan helskinnade när de faller av.

— Nå… alltid gör de väl inte det, menade godsägaren med betänksam min. — Ni får inte skynda på undervisningen alltför mycket, Jensen!

— Jag ska nog vara försiktig, lovade förvaltaren. — Men båda flickebarnen är ovanligt läraktiga, så om ett par dar kan jag ta med dem ut på deras första tur i terrängen…

— Men utan sporrar i alla fall? avbröt Dreyer hastigt.

Jensen nickade:

— Vi väntar några veckor med att ge dem sporrar, även om Annelise redan har börjat tala om det.

— På den punkten ska hon inte få sin vilja fram, förklarade pappan med stor bestämdhet. — Var nu försiktig!

Några dagar senare red flickorna ut på sin första tur, följda av förvaltaren. Det blev flera turer under veckans lopp — och så kom äntligen den stora dag när de fick rida ut på egen hand. De bestämde sig för att rida förbi skogvaktarens hus och fortsätta upp över vägen, som längs sjöstranden förde genom Västerskogen.

Puck njöt av turen i fulla drag. Naturligtvis var naturen alltid härlig, men allra bäst när man upplevde den från hästryggen!

Så blev hon plötsligt på dåligt humör — för ett stycke bort på skogsvägen kom Karen rakt emot dem. Hon var ensam. Med en lång smidig käpp gick hon och slog till blommor och buskar längs dikeskanten. Naturligtvis var det bara ett utslag av hennes elaka lynne! Hon gladde sig väl rentav, när hon med ett kraftigt slag kunde slå av vackra blomhuvuden!

När Karen fick syn på de båda flickorna, stannade hon och gick ut mitt på vägen, så att ryttarna måste hålla in hästarna. Hon stod och betraktade dem med ett hånfullt leende. Så sa hon snäsigt:

— Haha, du ser väl stilig ut, Puck. Du liknar en eldgaffel på en gris!

— Och du liknar bara en eldgaffel, förklarade Annelise ögonblickligen. — Var har du köpt den flotta halsduken?

— Halsduken? upprepade Karen och blev alldeles förvirrad för ett ögonblick. Vad angår det dig?

— Jag skulle vilja ha en sån. Varför ränner du omkring här i skogen och leker eldgaffel?

Karen stirrade ursinnig på henne:

— Du är lika fånig som du ser ut!

För att undvika mera bråk ville Puck stillsamt pressa sin häst förbi henne. Det retade upp Karen ännu mer och hon gav Pucks häst ett kraftigt slag över länden med käppen.

Den plötsliga smärtan fick hästen att hoppa till och så satte den av i vild galopp! Puck skrek högt och höll på att falla av hästen, men hon hade redan blivit så pass duktig att hon lyckades att hålla balansen. Trots alla tillrop och ryck i tyglarna kunde hon ändå inte stanna hästen, som fortsatte i vild fart längs skogsvägen. Puck blev alldeles het, för nu förstod hon att hästen hade fallit i sken!

Hovarna dundrade under det skrämda djuret och träden tycktes flyga förbi, medan Puck bara tänkte på att hålla sig i sadeln. Hon var inte rädd längre, fastän hon helt hade förlorat herraväldet över hästen. Hennes hjärna arbetade. Om Bliss bara ville hålla sig på vägen, skulle det nog gå bra, och den skulle förr eller senare lugna sig, men om den lämnade den inslagna vägen och till exempel hoppade över en gärdsgård eller ett dike… ja, då var det hänt! Puck visste att hon aldrig skulle klara ett hopp, inte ens ett litet.

Så hände det något med blixtens hastighet. En mörk skepnad dök plötsligt upp, sköt som en pil in mot hästen, fick fatt i betslet och släpades med några meter över vägen. Bliss saktade farten och frustade ljudligt. Den skälvde i hela kroppen, men till slut stod den alldeles stilla, trampande av nervositet.

Allt hade gått så fort att Puck knappt hade fått tid att fatta vad som hände. Hon märkte nu att hon skakade minst lika mycket som hästen. Den mystiska personen höll fortfarande fast i betslet och försökte lugna djuret.

Puck stirrade undrande ner på mannen. Han var slarvigt klädd, och hela ansiktet var täckt av ett vilt spretande, svart skägg.

— Tack så mycket… började Puck osäkert.

Men mannen lät henne inte tala ut. Han släppte betslet, vände tvärt, och försvann in i skogen utan ett ord. Bara ett ögonblick kunde Puck se en skymt av hans rygg. Så var han försvunnen och bara det svaga knastrandet på marken avslöjade att mannen gick djupare in bland buskarna.

Ett ögonblick blev Puck sittande alldeles stum av överraskning. Hon klappade Bliss på den svettiga halsen, medan hon tänkte:

— Vem i all världen var han? Först kommer han till hjälp… och så försvinner han utan ett ord. Kanske han är dövstum? Eller lite tokig?

Bliss var nu alldeles lugn igen, och Puck började rida tillbaka. Ett ögonblick senare mötte hon Annelise, som ännu skakade av rädsla. När Puck berättade om sin mystiske räddare och beskrev honom, sa Annelise:

— Det måste ha varit den som vi kallar för enstöringen. Har du nånsin förut träffat en enstöring?

— Nä, svarade Puck lite osäkert. — Tror du att han är lite tokig?

— Ja, fullkomligt galen! nickade Annelise energiskt.

Puck och Karen kämpar hårt
Medan de båda flickorna i skritt red tillbaka mot Storgård, berättade Annelise lite mera om den mystiska enstöringen:
— Han är visst konstnär eller nåt sånt, men han vill inte bo bland vanliga människor, och så har han slagit sig ner mitt inne i skogen, där han bor i en håla eller lövhydda hela året…
— Får han det för polisen?
— Jaa, det är ju statens skog, och pappa säger att mannen är skriven i Sundköping. Då har polisen ingenting med saken att göra. Det är mannens privatsak om han vill leka Tarzan.
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